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POSEBNE OPOMBE ZA LCD MONITORJE
Naslednji simptomi so normalni za LCD monitor in ne predstavljajo teZzave.

O

POMBE

Zaradi narave flourescentne svetlobe, bo zaslon ob prvi uporabi utripal. 1zklopite
stikalo za vklop in ga znova vklopite ter se prepri€ajte, Ce se je utripanje prekinilo.

Glede na predlogo namizja boste na zaslonu lahko opazili neenakomerno svetlost.

LCD zaslon ima 99,9% ali ves slikovnih pik. Lahko vklju€uje 0,01 % slepih pik ali
manj, upostevajo¢ manjkajoce ali tiste, ki svetijo ves ¢as.

Zaradi narave LCD zaslona, je mozno da bop o nekaj urah prikazovanja na zaslonu
ostala senca te slike. V tem primeru se bo zaslon obnovil pocasi.
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Informacije za vaso varnost in udobje

Varnostna navodila
Navodila pazljivo preberite. Dokument shranite za kasnejSo referenco.
Sledite vsem opozorilom in navodilom na izdelku.

SVARILO glede dostopnosti
Prepri€ajte se, da bo elektri¢na vticnica v katero boste priklopili elektriéni kabel lahko dostopna in
blizu opremi. Ko morate odklopiti napajanje, najprej odklopite elektriéni kabel iz vticnice.

Opozorila

. Izdelka ne uporabljajte blizu vode.

. Izdelka ne postavljajte na nestabilno drzalo, stojalo ali mizo. Ce izdelek pade, se lahko
resno poskoduje.

. ReZe in odprtine sluZijo prezraCevanju in zagotavljajo zanesljivo delovanje izdelka in ga

varujejo pred pregrevanjem. Teh odprtin se ne sme zapirati ali pokrivati. Odprtin ne smete
nikoli blokirati s postavljanjem izdelka na posteljo, fotelj, odejo ali drugo podobno povrsino.
Tega izdelka ne smete nikoli postavljati poleg ali na radiator oz. drugo grelno telo, niti ga
ne smete vgrajevati, razen, ¢e ne zagotovite ustreznega prezracevanja.

. Nikoli ne vstavljajte nobenih predmetov, saj bi se lahko dotaknili delov pod napetostjo ali
povzrocili kratek stik, ki lahko zaneti poZar ali privede do elektri¢nega udara. Po izdelku ne
polivajte nobenih teko€in.

. Za preprecitev poSkodb notranjih delov in poslab3anja baterije, ne postavljajte izdelka na
povrsino, ki vibrira.
. Nikoli ne uporabljajte izdelka med Sportom, vadbo ali v drugem vibrajo€em okolju, ki bi

lahko povzrocilo nepri€akovano prekinitev napajanja ali poSkodbe rotorja, trdega diska,
opti€nega pogona oz. prekomerno izpostavitev litijevih baterij.

Varno posluSanje
Za zasc¢ito sluha sledite naslednjim navodilom strokovnjakov za sluh.

. Glasnost povecujte postopoma, dokler ne boste jasno sliSali zvokov brez popacenja.

. Po nastavitvi nivoja glasnosti slednjega ne povecujte, Ceprav so se mu vaSa uSesa
prilagodila.

. Omejite €as poslusSanja glasne glasbe.

. Izogibajte se pove€evanju glasnosti z namenom preglasitve hrupa iz okolice.

. Ce ne slisite govorice ljudi, ki stojijo poleg vas, zniZajte glasnost.

Servisiranje izdelka

Izdelka ne posku$ajte servisirati sami, saj odpiranje ali odstranjevanje pokrova lahko povzroci
izpostavljenost nevarni napetosti 0z. druga tveganja. Vsa servisna opravila prepustite
kvalificiranim serviserjem.

V naslednjih primerih odklopite izdelek iz stenske vticnice in ga odnesite na servis:

. Ce opazite, da je elektriéni kabel poSkodovan, prerezan ali raztrgan

. ¢e se je po izdelku razlila tekocina
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. Ce je bil izdelek izpostavljen dezju ali vodi

. Ce je izdelek padel ali se je embalaza poSkodovala
. Ce izdelek zaéne delovati drugace, kot bi moral in kaze na potrebo po servisu
. ¢e izdelek ne deluje kot bi moral, ¢eprav ste sledili navodilom za delo

Opomba: Prilagodite le tiste krmilne elemente, ki so navedeni v navodilih za uporabo, saj
@ napacna prilagoditev ali drugi krmilni elementi lahko povzro€ijo poSkodbe in pogosto
zahtevajo dodaten poseg usposobljenega serviserja.

Izjava o LCD slikovnih pikah

LCD enota je izdelana z uporabo visoko natan¢nih proizvodnih postopkov. Vseeno pa pri njihovi
izdelavi lahko pride do napak, ki se odrazijo v €rnih ali rdecih pikah. To nima nobenega uc¢inka na
posneto sliko in ne predstavlja motnje v delovanju.

Nasveti in informacije za udobno uporabo

Uporabniki raéunalnikov po dolgotrajni uporabi lahko obéutijo utrujenost oc¢i in glavobole. Po
daljSem obdobju uporabe so uporabniki izpostavljeni fiziénim poSkodbam. Dolga obdobja
neprestane uporabe, slaba postavitev, nepravilne delovne navade, stres, neustrezni delovni
pogoji, osebno zdravje in drugi faktorji lahko izdatno povecajo nevarnost fiziénih poSkodb.
Nepravilna uporaba racunalnika lahko privede do sindroma karpalnega kanala, tendonitisa,
tensinovitisa ali drugih miSi¢nih okvar. V dlaneh, komolcih, rokah, ramenih, vratu ali hrbtu se lahko
pojavijo naslednji simptomi:

. otrplost ali zaznavanje pekoce bolecine
. bolecine, razdrazljivost, obéutljivost

. obolelost, oteklost, neodzivnost

. togost ali zategovanje

. hladnost, Sibkost

Ce pri uporabi radunalnika opazite te simptome, ali drugagno neudobje in/ali bolegine, se takoj
posvetujte z zdravnikom in obvestite sluzbeni oddelek za zdravstvo ter varnost pri delu.

Naslednji razdelek vsebuje napotke za udobnejSo uporabo radunalnika.

Iskanje udobnega polozaja
Udoben polozaj si uredite tako, da prilagodite kot monitorja, pri ¢emer uporabite podnozje ali
poviSate viSino sedenja. UpoStevajte naslednje napotke:

. ne zadrzujte se dolgo ¢asa v istem polozaju

. izogibajte se nagibanja naprej ali/in nazaj

. obc&asno vstanite in se pretegnite, da preprecite bolecine v miSicah nog
. obc&asno si privoS¢ite odmor, ter sprostite vrat in ramena

. izogibajte se napenjanju miSic ali poveSanju ramen
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. zunanji zaslon, tipkovnico in miSko si namestite tako, da jih boste lahko udobno
uporabljali

. ¢e gledate na monitor izdatneje kot na dokumente, tega postavite na sredino mize in tako
zmanjSajte napetost vratu

Skrb za preglednost
Dolge ure gledanja, uporaba neustreznih o¢al ali kontaktnih le¢, odsev — predvsem s svetil, slabo
osredoto€eni zasloni, majhne vrste nizko-kontrastnih zaslonov lahko povzrogijo stres za vase

oci. Naslednji razdelki vsebujejo predloge za zmanjSanje utrujenosti oci.

Odi
. O¢i redno sproScajte
. Ocem privoscite redne odmore s pogledi pro¢ od monitorja in osredoto¢anja na dolo¢eno
tocko.
. Z o€mi redno mezikajte in tako preprecite njihovo osusitev.
Zaslon
. Zaslon imejte vedno dist.
. Glavo imejte vi§je nad zgornjim robom zaslona, tako, da boste pri gledanju v sredino
zaslona vaSe o¢i usmerjene navzdol.
. Prilagodite svetlost in/ali kontrast zaslona na udobno raven za itlivejSe besedilo ter
jasnejSe grafike.
. Odstranite odseve in bleS¢anje, ki ga povzro¢ajo:
* postavitev zaslona bo¢no na okno ali vir svetlobe
« SibkejSa osvetlitev prostora zaradi zastorov, sencil ali pregrad
* uporabe namizne lucke
* menjave kota gledanja
« uporabe filtra za zmanjSevanje bleS¢anja
« uporabe zastora zaslona, kot je tudi kos kartona, ki sega preko zgornjega sprednjega
robu zaslona
. I1zogibajte se prilagajanju zaslona v poloZaj, ki povzroa neudobno gledanje.
. Izogibajte se daljSemu gledanju v vire svetlobe, kot so odprta okna.

Razvijanje dobrih delovnih navad
Za spros¢eno in produktivnejSo uporabo racunalnika se naucite dobrih delovnih navad:

. Redno in pogosto si privoscite kratke odmore.
. Opravite nekaj vaj za raztezanje.

. Cim pogosteje vdihujte sve? zrak.

. Redno telovadite in vzdrZujte zdravo telo.

Opozorilo! Ne priporogamo, da izdelek uporabljate na fotelju ali v postelji. Ce je to
@ neizbezno, delajte tako le krajSa obdobja, redno si privos€ite odmore in med njimi
opravite nekaj vaj raztezanja.
Za ve¢ informacij in pomo¢ pri recikliranju, prosimo obiscite naslednje spletne strani:
Svetovni splet:
http//www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http//www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
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ODPAKIRANJE

Ob odpakiranju prosimo preverite prisotnost naslednjih elementov, hkrati pa
shranite embalazni material za morebiten kasnejSi prevoz monitorja.

LCD Monitor
acr =~ Za—
Elektricni - D-Sub kabel - DVlkable
napajalni kabel (Le model z dvojnim

vhodom)

Audio kable - Priro¢nik za - Vodi¢ za hitro
(Le pri modelu z vhodom za uporabo uporabo
USB) (Opcija)

Ny

SL-5



PRITRDITEV/ODSTRANITEV PODNOZJA

@‘ Opomba: Odstranite monitor in podnoZje monitorja izembalaze.
Pazljivo poloZite monitor s sprednjo stranjo na trdno povrsino - poden;
namestite krpo, da preprecite morebitne poskodbe zaslona.

Namestitev : Odstranitev:

Poravnajte gumb za sprostitev na Pred odstranjevanjem podnozja
spodniji strani monitorja z ustrezno stisnite gumb zati¢a, kot je prikazano,
rezo na spodniji strani podnozja. in snemite podnozje v smeri pusgice.

NASTAVITEV POLOZAJA ZASLONA

Za nastavitev optimalnega polozaja gledanja, lahko prilagodite naklon
monitorja tako, da slednjega primete z obema rokama za robove, kot je
prikazano na spodniji sliki, in ga nagnete. Pu&ica prikazuje, dag a navzgor
lahko nagnete za 15 stopinj, navzdol pa za 5 stopin;.

5 15°
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POVEZOVANJE ELEKTRICNEGA KABLA

Najprej se prepriajte da je kabel, ki ga uporabljate ustrezne vrste in daizpolnjuje
lokalne zahteve.

Ta monitor ima univerzalno elektri€no napajanje, ki omogoc&a priklop bodisi v
100/120V ali v 220/240 V omrezje. Ni treba nobenih uporabniskih nastavitev.
En konec elektriChega kabla vstavite v elektri¢no vti¢nico, drugega pa v priklop
na napravi.

Za enote, ki uporabljajo 120 V:

Uporabite v seznamu navedeni kabel, vrste SVT in ga priklopite v 10 A/124 V
omrezje.

Za enote, ki uporabljajo 220/240 V (zunaj ZDA):

Uporabite kabel z oznako HO5VV-F in ga priklopite v 10 A, 250 V omrezje.
Kabel mora izpolnjevati ustrezne varnostne zahteve drzave, v kateri
uporabljate izdelek.

VARNOSTNI UKREPI

Izogibajte se postavljanju monitorja ali drugega tezkega predmeta na kabel, saj
bi ga pri tem lahko poSkodovali.

Monitorja ne izpostavljajte dezju, prekomerni vlaznosti ali prahu.

Ne prekrivajte prezraCevalnih reZ ali odprtin monitorja. Monitor vedno postavljajte
na mesta z zadostnim prezracevanjem.

Izogibajte se postavljanju monitorja proti svetlemu ozadju ali mestom, kjer bi
se sonc¢na ali druga svetloba lahko odsevala od sprednje ploskve monitorja.
Monitor postavite malce pod viSino oci.

Pri transportiranju monitorja bodite pazljivi.
Pazite, da ne poskodujete zaslona, saj jet a povrSina izjemno obcutljiva.

éléC’ENJE MONITORJA

Monitor pred ¢iS€enjem vedno odklopite z napajanja.
Za brisanje zaslona in ohiSja monitorja uporabite mehko krpo.
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Varéevanje z energijo

Monitor se ob sprejemu signala s krmilnika lahko preklopi v nagin varevanja z

energijo, stanje bo prikazovala oranzna LED luc¢ka.

energijo

. LED
Stanje lucka
VKLOP Modra
Nacin varéevanja z .
Oranzna

Stanje var¢evanja z energijo se bo vzdrzevalo dokler ne bo zagnan krmilnivsignal,
oziroma dokler ne boste premaknili miSke ali pritisnili tipke na tipkovnici. Cas
obnovitve iz aktivhega IZKLOPA nazaj v VKLOP je priblizno 3 sekunde.

DDC

Za enostavnejSo namestitev, monitor omogoca Plug-in-Play s sistemom, ki
podpira DDC protokol. DDC (Display Data Channel) je komunikacijski protocol, ki
monitorju omogodca, da samodejno obveSc¢a gostiteljski system | njegovih
lastnostih, npr. Podprtih loljivostih in ¢asu odzivanja. Monitor podpira standard

DDC2B.
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DODELITEV PINOV KONEKTORJA

(. )
5 . . . ‘|
Ol -] O
15 o o 11
. J
15-pinski signalni kabel za barvni zaslon
ST. PIN OPIS ST. PIN OPIS
1. Rdece 9. +5V
2. Zeleno 10. Logi¢na osnova
3. Modra 11. Osnova monitorja
- DDC-serijski
4. Osnova monitorja 12. podatki
5. Self Test 13. H-sinhronizacija
6. R-osnova 14. V-sinhronizacija
7. G-osnova 15. DDC-serijska ura
8. B-osnova
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24-pinski signalni kabel za barvni zaslon [ ; EEEEEEEE; — ]
fy o o o o

PIN Pomen PIN Pome

1. TMDS Data2- 13. NC

2. TMDS Data2+ 14. +5 V napajanje

3. TMDS podatki 2/4 zaScita 15. Logicna osnova

4. NC 16. Zaznava vrocega vtikaca
5. NC 17. TMDS Data0-

6. DDC ura 18. TMDS Data0O+

7. DDC podatki 19. TMDS podatki 0/5 za3cita
8. NC 20. NC

9. TMDS Datal- 21. NC

10. TMDS Datal+ 22. TMDS Clock Shield
11. TMDS podatki 1/3 zaScita 23. TMDS Clock+

12. NC 24. DDC TMDS Clock

19-pinski signalni kabel za barvni zaslon*

19171513119 7 5 3 1
18161412108 6 4 2

PIN Razlage PIN Razlage
1. TMDS Data2+ 10. TMDS Clock+
2. TMDS Data2 Shield 11. TMDS Clock Shield
3. TMDS Data2— 12. TMDS Clock—
4. TMDS Datal+ 13. CEC
5. TMDS Datal Shield 14, Rezenr;’grg:‘/-i)c- na
6. TMDS Datal- 15. SCL
7. TMDS Data0O+ 16. SDA
8. TMDS Data0 Shield 17. DDC/CEC Ground
9. TMDS Data0O- 18. +5 V napajanje
19. Zaznava vrocega
vtikaca

* |le za dolo¢ene modele

SL-10




Tabela standardnih ¢asov

Nacin Loéljivost
1 VGA 640x480 60 Hz
2 MAC 640x480  66.66 Hz
3 VESA 720x400 70 Hz
4 [svGA 800x600 56 Hz
5  [SVGA 800x600 60 Hz
6 XGA 1024x768 60 Hz
7 XGA 1024x768 70 Hz
8 VESA 1152x864 75 Hz
9 WXGA 1280x800 60 Hz
10 |SXGA 1280x1024 60 Hz
11 |[WXGA+  1440x900 60 Hz
12 |WSXGA+ 1680x1050 60 Hz
13 [UXGA 1920x1080 60 Hz
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NAMESTITEV

Za namestitev monitorja v gostujoci sistem, prosimo sledite spodnjim kotalom:
Koraki
1.1-1 Priklopite video kabel
a. PrepriCajte se, da bosta monitor in racunalnik ODKLOPLJENA.
b. Povezite VGA video kabel v racunalnik.
1-2 Digitalni kabel (Le model z dvojnim vhodom)
a. PrepriCajte se, da bosta monitor in raunalnik ODKLOPLJENA.
b. En konec 24-pinskega DVI kabla prikljucite v vrata na zadnji strani
monitorja, drugega pa v vrata na racunalniku.
1-3 HDMI kabel (Le model s HDMI vhodom)
a. PrepriCajte se, da bosta monitor in raunalnik ODKLOPLJENA.
b. Povezite HDMI kabel v raCunalnik.
2. Povezite avdio kabel (Le pri modelu z vhodom za avdio) (Opcija)
3. Povezite elektricni kabel
Povezite elektri¢ni kabel v monitor, nato v ustrezno ozemljeno elektricno
vtiénico.
4. VKLOPITE monitor in rac¢unalnik
Najprej VKLOPITE monitor, nato rac¢unalnik.
Zaporedije je zelo pomembno.
5. Ce monitor e vedno ne deluje pravilno, prosimo preverite vsebino poglavja o
odpravljanju motenj v delovanju.
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KRMILNI ELEMENTI

(b Tipka za vklop/ LED lu¢ka napajanja:
Za VKLOP in IZKLOP monitorja.

Se vklopi in kaze, da je naprava VKLOPLJENA.
Uporaba menija Shortcut (BliZnjice)

Pritisnite funkcijski gumb in odprite meni bliznjic. Meni bliznjic vam omogoca
hitro izbiro najsploSnejSih nastavitev za dostop.

€ Dodatne nastavitve:
Pritisnite tipko za dodatne nastavitve in odprite uporabniSki vmesnik Acer eColor
Management ter omogodite dostop do razli¢nih scenarijev.

AUTO Samodejna prilagoditev:

Pritisnite ta gumb, Ce Zelite aktivirati funkcijo Samodejna prilagoditev. Funkcija
Auto Adjustment (Samodejna prilagoditev) sluZi nastavljanju HPos (vodoravni
poloZzaj), VPos (navpini poloZaj), ure in osredotoCenja slike.

MENU Funkcije uporabniskega vmesnika
Pritisnite ta gumb, Ce Zelite aktivirati vmesniSki meni.

Glasnost gor/dol
Pritisnite za prilagoditev glasnosti (Le pri modelu z vhodom za avdio) (Opcija)

INPUT Tipka za vnos
Tipko za vnos uporabljate za izbiro razli€nih virov videa, ki jin imate priklopljene v
monitor.
(a) VGAvhod (b) DVIvhod (c) HDMI vhod
Pri ogledu moZnosti boste na zgornji desni strani zaslona lahko videli naslednja
sporocila, ki prikazujejo trenutno izbrani vhodni vir. Slika se bo lahko pojavila §
ele po 1 do 2 sekundah.
VGA ali DVI ali HDMI
Ce ste izbrali VGA ali DVI vhod, niste pa povezali tako VGA, kot tudi DVI kabla,
se bo pojavilo naslednje plavajo€e sporocilo:
“N"No Cable Connect" (Ni kabla) ali "No Signal" (Ni signala)
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Acer eColor Management

e mpowering Technology

BHEEE

Adjust / Exit 4

Standard

Navodila za delovanje

1. korak:

Pritisnite tipko ¢ in odprite vmesnik Acer eColor Management

ter tako omogocite dostop do scenarijev

2. korak:
3. korak:

samonastavitev.

Lastnosti in prednosti

Pritisnite 4 ali » a izbiro na¢ina
Pritisnite tipko “Adjust/Exit” in tako potrdite nacin, ter zazenite

Main Sub Sub
Menu Menu Menu Description
icon icon item
- @) - User defined. Settings can be fine-tuned to
"] N/A User mode suit any situation
- Optimal balance of brightness and contrast
N/A Text mode | prevent eyestrain. The most comfortable way
to read onscreen text
Standard |Default Setting. Reflects native display
N/A i
mode capability
Grahbic Enhances colorsand emphasize fine
@ N/A P detail.Pictures and photographs appear in
mode . . )
vibrant colors with sharp detail.
. Displays scenes in clearest detail. Presents
Movie . . .
m N/A greatvisuals,eveninunsuitably-
mode ; .
litenvironments.
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Prilagajanje nastavitev vmesnika

Opomba: Naslednja vsebina sluZzi kot sploSna referenca. Dejanske
specifikacije izdelka so lahko drugacne.

Uporabniski vmesnik lahko uporabite za prilagajanje nastavitev vaSega LCD
monitorja. Pritisnite tipko MENU in odprite uporabniski vmesnik. Med ogledom
izbranih moZnosti se vam bodo v desnem zgornjem kotu zaslona prikazovala
naslednja sporocila o trenutno izbranem vhodnem viru. Za dodatne nastavitve, si

prosimo oglejte naslednjo stran:

Prilagajanje kakovosti slike

Brightness
Contrast
H. Position
V. Position
Focus

Clock

Colour Temp

Auto Config
& Exit

1 Pritisnite tipko MENU in odprite uporabniski vmesnik.

2 Stipko & / wizberite EPicture (Slika) na uporabniSkem vmesniku. Nato

se pomaknite do elementa slike, ki ga zelite prilagoditi

3 Uporabite tipke 4/ P za nastavitev razmerja drsenja.

4 Menu Picture (Slika) lahko uporabite za prilagoditev trenutne svetlosti,
kontrasta, temperature barve, samodejne konfiguracije in ostalih lastnosti,
povezanih s sliko.
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Prilagajanje polozaja vmesnika

1 Pritisnite tipko MENU in odprite uporabniski vmesnik.

0SD Timeout

2 S pomogjo smernih tipk nizberite uporabnidki vmesnik. Nato se pomaknite
do elementa, ki ga Zelite prilagoditi.
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Prilagajanje nastavitev

1 Pritisnite tipko MENU in odprite uporabniSki vmesnik.

Setting
Wide Mode
DDC/CI
ACM

Input

Language

Reset

2 Stipkoa/w izberite Setting (Nastavitev) na uporabniSkem vmesniku.

Nato se pomaknite do elementa, ki ga Zelite prilagoditi.
3 Meni Settings (Nastavitve) lahko uporabljate za prilagoditev jezika ter ostalih
pomembnih nastavitev.
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Podatki o izdelku

1 Pritisnite tipko MENU in odprite uporabniski vmesnik.

1920 x 1080
H: 67KHz V: 60Hz

VGA Input

S/N:ETL53091326350380B3742

2 Stipko a/w izberite n Infomation (Informacija) na uporabniskem

vmesniku. Nato se bodo prikazale oshovne informacije LCD monitorja o
trenutnem vhodnem viru.
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ODPRAVLIANJE MOTENJ V DELOVANJU

Pred posiljanjem LCD monitorja na servisiranje, prosimo preverite spodnji
seznam odpravljanja napak in si oglejte kako lahko odpravite tezavo.

(VGA nacin)
TeZave Trenutno stanje Ukrep
LED Preko uporabniSkega vmesnika prilagodite kontrast
VKLIUGEN na maksimalnega ali ponastavite nastavitve na
privzete vrednosti.
LED Preverite stikalo za vklop.

Ni slike IZKLIJUCEN : : — : —
Preverite, e je elektriéni kabel pravilno priklopljen v
monitor.

LED se prikazuje Preverite, Ce je kabel video signala pravilno
oranzno povezan v zadnjo stran monitorja.
Preverite, ¢e je racunalnik VKLOPLJEN.
Nestabilna Preverite specifikacije graficne kartice in monitorja,
slika saj njuno neskladje lahko povzroci odstopanja
frekvenc vhodnega signala .
Del prikaza Prelv<o uporabniSkega vmesnika prilagoditg
manjka, LOCLJIVOST, URO, FAZO URE, H-POLOZAJ IN V-
sredisée je POLOZAJ nestandardnih signalov.
Nenormalna zamaknjeno, — , ,
lik slika je Preko uporabniSkega vmesnika v primeru
siika premajhna ali manjkajoce slike preverite, e celozaslonska slika
prevelika manjka, nato izberite drugo locljivost ali drugacno
vertikalno osvezevanje.
Po prilagoditvi velikosti slike po€akajte nekaj sekund
in Sele nato odstranite ali zamenjajte signalni kabel
0z. IZKLOPITE monitor.
Nenormalen Ni zvoka. ali ne . Preverite avdio kabel, gostujoci ra¢unalnik naj bo
zvok (Le pri njegova raven vklopljen.
modelu z prenizka
vhodom za

avdio) (Opcija)

Preverite, ¢e je raven glasnosti gostujocega
racunalnika na nizki ravni in jo poskusite dvigniti.
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(DVInadin)

TeZave Trenutno stanje Ukrep
LED . Preko uporabniSkega vmesnika prilagodite kontrast
VKLJUCEN na maksimalnega ali ponastavite nastavitve na
privzete vrednosti.
LED - Preverite stikalo za vklop.
1ZKLJUCEN
Nislike . Preverite, Ce je elektriéni kabel pravilno prikloplien v
monitor.
LED se prikazuje |- Preverite, Ce je kabel video signala pravilno
oranzno povezan v zadnjo stran monitorja.
. Preverite, ¢e je racunalnik VKLOPLJEN.
Nenormalen r’:“e Z\Q?/I;a,r:\lller;]e . \I?Iiﬁ)v?_rétr? avdio kabel, gostujoci racunalnik naj bo
zvok (Le pri Jege pien.
modelu z prenizka
vhodom za - Preverite, €e je raven glasnosti gostujocega
avdio) raCunalnika na nizki ravni in jo poskusite dvigniti.
(Opcija)
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Ce

Declaration of Conformity

We,

Acer Incor porated
8F, 88, Sec. 1, HsinTai Wu Rd., Hsichih, Taipei Hsen 221, Taiwan
Contact Person: Mr. Easy Lai, E-mail: easy_lai @acer.com.tw
And,
Acer Europe SA
Via Cantonde, Centro Galleria 2 6928 Manno Switzerland

Hereby declare that:

Product: L CD M onitor

Trade Name: Acer

Model Number: G245H

SKU Number: G245H xxxxxx (“X" =0~9,a~z A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential reguirements and other rel evant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EM C Directive 2004/108/EC as attested by confor mity with the following harmonized
gandards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22 Class B.

-. EN55024

-. EN61000-3-2, ClassD

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
har monized standar d:
-. EN60950-1

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazar dous Substances
in Electrical and Electronic Equipment:
-. Themaximum concentration val ues of the redricted substances by weight in homogenousmaterial are

L ead 0.1% |Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% |Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE’9)]0.1%
Hexavalent Chromium|0.1% |Cadmium 0.01%

Dir ective 2005/32/EC of the Eur opean Par liament and of the Council with regard to Eco-
design Requirements.

Year to begin affixing CE mar king 2009.

6@5 [M

Easy L a /WWanager
Regulation, Acer Inc.

Aug. 28, 2009
Date


mailto:easy_lai@acer.com.tw
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Federal Communications Commission
Declar ation of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, induding interference that may
cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer i sresponsible for thisdedaration:

Product: LCD Monitor

Trade Name: Acer

Model Number: G245H

SKU Number: G245H xxxxxx (“X" =0~9, a~z, A ~ Z or Blank)

Name of Responsibl e Party: Ace America Corporation

Address of Responsible Party: 333 West Sen Carlos St
San Jose, CA 95110

U.S A.
Contact Person: Ace Representative
PhoneNo.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147



http://www.acer.com

